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Texte source

Technicky list vyrobku (cs)

Kachlova kamna Typ: 388

KARELIE P kachlovy sokl TV 10,5 kW
Technické parametry

Vykon

388 KLR

Jmenovity tepelny vykon (kW) / Regulovatelny tepelny
vykon (kW)

14,5/7,3-16,5

Jmenovity tepelny vykon do prostoru (kW) / Regulovatelny
tepelny vykon do prostoru (kW)

4,0/2,3-45

Jmenovity tepelny vykon do vody (kW) / Regulovatelny
tepelny vykon do vody (kW)

10,5/5,0-12,0

Rozméry

Vyska (1) x Sitka (2) x Hloubka (3) (mm)
1246 x 963 x 579

Vnitfni rozmér topenisté (S x v x h) / Maximalni délka polen
(mm)

600 x 300 x 290 / 540
Hmotnost podle oblozeni
kachle (kg)

283

Vzduch

Centralni pfivod vzduchu (7) / prmér (mm) / hrdlo soucasti
kamen

ano /@ 110/ ano

Ovladani sekundérniho vzduchu / Ovlddani primarniho
vzduchu / Terciarni privod vzduchu

ano/ano/ne
Automaticka regulace pfivodu vzduchu

ne

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Fiche technique du produit (en)
Poéle carrelé Type : 388

Socle carrelé KARELIE P TV 10,5 kW
Paramétres techniques
Performance

388 KLR

Puissance calorifique nominale (kW) / Puissance calorifique
réglable (kW)

14,5/7,3-16,5

Puissance calorifique nominale de la piece (kW) / Puissance
calorifique réglable de la piece (kW)

4,0/23-45

Puissance calorifique nominale pour I'eau (kW) / Puissance
calorifique réglable pour I'eau (kW)

10,5/5,0-12,0

Dimensions

Hauteur (1) x Largeur (2) x Profondeur (3) (mm)
1246 x 963 x 579

Dimensions intérieures du foyer (I x h x p) / Longueur
maximale des bliches (mm)

600 x 300 x 290 / 540
Poids selon la finition
poéle (kg)

283

Air

Entrée d'air centrale (7) / diamétre (mm) / gorge incluse
dans le poéle

oui /@ 110/ oui

Controle de I'air secondaire / Controle de I'air primaire /
Alimentation en air tertiaire

oui / oui / non
Controle automatique de I'alimentation en air

Non



Texte source

Vyska osy centrainiho pfivodu vzduchu od podlahy (8)
(mm)

267

Vzdalenost osy centrainiho privodu vzduchu k nejzadné;si
c¢asti vyrobku (8.1) (mm)

134

Tepelna ztrata vzduchu Vh (m3/hod)
<15

Parametry

Klasifikace vyrobku

Typ BE

Palivo: dfevo / dfevéné brikety [D / DB]

Spotreba pripustného paliva pfi jmenovitém vykonu
(kg/hod) [D / DB]

4,214,2

Vytépény prostor (m3)

146 - 332

Energeticka Gcinnost (%) [D / DB]
81,6 /81,6

Sezdnni energeticka ucinnost ns (%)
71,6

Index energetické U¢innosti EEl / Tfida energetické
Gcinnosti

108/ A+

Minimalni tah komina (Pa)

12

Vystupni teplota spalin (°C) [D / DB]

281/281

Hmotnostni tok spalin (g/s) [D / DB]

135/13,5

Koncentrace CO pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
1170/1170

Koncentrace NOx pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]

1747174

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Hauteur de I'axe central d'entrée d'air par rapport au sol
(8) (mm)

267

Distance entre I'axe de I'entrée d'air centrale et la partie la

plus reculée du produit (8,1) (mm)

134

Perte de chaleur de I'air Vh (m3/heure)

<15

Paramétres

Classification des produits

Type BE

Combustible : bois / briquettes de bois [D / DB]

Consommation de carburant admissible a la puissance
nominale (kg/heure) [D / DB]

4,2/4,2

Espace chauffé (m3)

146 - 332

Efficacité énergétique (%) [D / DB]
81,6/81,6

Efficacité énergétique saisonniere ns (%)
71,6

Indice d'efficacité énergétique (IEE) / Classe d'efficacité
énergétique

108 / A+
Tirage minimal de la cheminée (Pa)

12

Température de sortie des gaz de combustion (°C) [D / DB]

281/281

Débit massique des gaz de combustion (g/s) [D / DB]
13,5/13,5

Concentration de CO a 13 % d'02 (mg/Nm3) [D / DB]
1170/1170

Concentration de NOx a 13 % d'02 (mg/Nm3) [D / DB]

1747174



Texte source

Koncentrace OGC pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
72 /72

Koncentrace prachu pfi 13 % 02 (mg/Nm3) [D / DB]
40/ 40

Vicenasobné zavirani dvifek

ne

Prerusovany provoz (INT) / Nepfetrzity provoz (NOC)

INT

Kourovod

Pripojeni koufovodu (4)
horni / zadni

Primér kourovodu (mm)
@ 150

Vyska osy zadniho koufovodu od podlahy (5) (mm)

1065

Vzdalenost osy horniho koufovodu k nejzadnéjsi ¢asti
vyrobku (6) (mm)

195
Teplotni tfida kominu

T400G

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Concentration d'OGC a 13 % d'02 (mg/Nm3) [D / DB]
72172

Concentration de poussiere a 13 % d'02 (mg/Nm3) [D / DB]
40/ 40

Fermeture de plusieurs portes

Non

Fonctionnement intermittent (INT) / Fonctionnement
continu (NOC)

INT

conduit de fumée

Raccordement du conduit de fumée (4)
haut / arriere

Diametre du conduit de fumée (mm)
@150

Hauteur de I'axe du conduit de fumée arriére par rapport
au sol (5) (mm)

1065

Distance entre I'axe du conduit supérieur et la partie la plus
reculée du produit (6) (mm)

195
classe de température de cheminée

T400G
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Texte source

Maximalni zatizeni kominu mchim (kg)
Pripojeni na spole¢ny komin

ne

Teplovodni vyménik

Ochlazovaci smycka

ne

Teplosménna plocha vyméniku (m2)
0,812

Maximalni pracovni tlak (bar)

2,5

Objem vyméniku (1)

20,3

Vyska vstupu topné vody od podlahy (12.1) (mm)

717

Vyska vystupu topné vody od podlahy (13.1) (mm)

1157

Teplota na vstupu Tacc (°C)
55

Zkousky

CSN EN 16510-1
ano

CSN EN 16510-2-1
ano

I. BImSchV Stufe 2
ano

EKODESIGN

ano

Minimalni odstupové vzdalenosti od hoflavych materiald

Strop dC (mm)

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Charge maximale de cheminée mchim (kg)
Raccordement a une cheminée commune
Non

échangeur d'eau chaude

boucle de refroidissement

Non

Surface d'échange thermique (m2)

0,812

Pression de service maximale (bar)

2,5

Volume de I'échangeur (l)

20,3

Hauteur d'arrivée d'eau chaude par rapport au sol (12,1)

(mm)

717

Hauteur de la sortie d'eau chaude par rapport au sol (13,1)

(mm)

1157

Température d'entrée Tacc (°C)
55

Examens

EN 16510-1

Oui

EN 16510-2-1

Oui

I. BImSchV Niveau 2
Oui

ECODESIGN

Oui

Distances minimales de dégagement par rapport aux
matériaux inflammables

Plafond dC (mm)
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>750

Cést pred sklem dP (mm)

800

Podlaha v predni ¢asti dF (mm)
0

Podlaha spodni ¢ast dB (mm)
0

Boc¢ni oblast salani dL (mm)
130

Bocni ¢ast dS1/dS2 / dS3 (mm)
200/200/ 200

Bocni ¢ast dS (mm)

200

Zadni ¢ast dR (mm)

200

Minimalni vzdalenost od stén z nehorlavych materiald dnon

(mm)

50

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

>750

Partie devant le verre dP (mm)

800

Plancher devant dF (mm)

0

dB (mm) au sol

0

Surface de rayonnement latéral dL (mm)
130

Partie latérale dS1 / dS2 / dS3 (mm)
200/200/ 200

Partie latérale dS (mm)

200

Partie arriere dR (mm)

200

Distance minimale par rapport aux murs constitués de
matériaux incombustibles dnon (mm)

50
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Rozmérovy nacrt
Doplfujici informace
vyska

1

1246 mm

Sitka

2

963 mm

hloubka

3

579 mm

kourfovod

@ 150 mm

4

vyska osy zadniho koufovodu od podlahy

5
1065 mm

vzdalenost osy horniho kourfovodu k nejzadnéjsi ¢asti
vyrobku

6

195 mm

centralni privod vzduchu

@110 mm

7

vysSka osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy
8

267 mm

vzdalenost osy centrainiho privodu vzduchu k nejzadné;si
c¢asti vyrobku

8.1

134 mm

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Croquis coté
Informations Complémentaires
hauteur

1

1246 mm
largeur

2

963 mm
profondeur
3

579 mm
cheminée
@150 mm

4

hauteur de I'axe du conduit de fumée arriére par rapport au
sol

5
1065 mm

distance entre I'axe du conduit supérieur et la partie la plus
reculée du produit

6

195 mm

alimentation en air centrale

@110 mm

7

hauteur de I'axe central de prise d'air par rapport au sol
8

267 mm

distance entre I'axe de la prise d'air centrale et I'extrémité
arriére du produit

8.1

134 mm
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ovladani primarniho pfivodu vzduchu - vysunuto otevieno

9

ovladani sekundarniho privodu vzduchu - vysunuto
otevreno

10

vstup topné vody

3/4" vnéjsi

12

vyska vstupu topné vody od podlahy
12.1

717 mm

vystup topné vody

1" vnitrni

13

vyska vystupu topné vody od podlahy
13.1

1157 mm

odvzdusnovaci ventil

17

reguldtor teploty vystupni vody z vymeéniku
26

Pri instalaci kamen na misto, kde bude provadén jeji
provoz, je tfeba dbat na dostatec¢ny pfristup k regulatoru
vystupni horké vody z vyméniku, ktery je umistén v horni

zadni ¢asti vlozky. Frekvence Cisténi vymeéniku je zavisla na

typu uzitého paliva (druhu dreva) a jeho vihkosti.

Instalace termostatického regulatoru (26): Instalaci
reguldtoru (26) a celkové zapojeni do otopného systému
smi provadét pouze odborna firma s pfislusSnym
opravnénim, kvalifikaci, na zakladé vypracovaného
projektu.

Texte source
- na vystup z vyméniku (nahore) nasroubovat redukci z %"
na 1" a na ni nasroubovat , T“ armaturu dle obrazku. - na

armaturu nasroubovat redukci z 1“ na %" - zapojit
reguldtor dle rozmérového nacrtku - kolecko reguldtoru

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Controle de I'alimentation en air primaire - ouverture
étendue

9

Controle de 'alimentation en air secondaire - ouverture
étendue

10

entrée d'eau chaude

3/4" extérieur

12

Hauteur de I'arrivée d'eau chaude par rapport au sol
12.1

717 mm

sortie d'eau chaude

1" interne

13

hauteur de la sortie d'eau chaude par rapport au sol
13.1

1157 mm

soupape de purge d'air

17

régulateur de température d'eau de sortie de I'échangeur
26

Lors de I'installation du poéle a son emplacement
d'utilisation, il est nécessaire de veiller a ce que le
régulateur de sortie d'eau chaude de I'échangeur, situé
dans la partie supérieure arriere de l'insert, soit facilement
accessible. La fréguence de nettoyage de I'échangeur
dépend du type de combustible utilisé (essence de bois) et
de son taux d'humidité.

Installation du régulateur thermostatique (26) :
L'installation du régulateur (26) et le raccordement global
au systeme de chauffage ne peuvent étre effectués que
par une entreprise spécialisée disposant des autorisations
et qualifications appropriées, sur la base d'un projet
élaboré.

Francais

- Vissez le réducteur %" a 1" sur la sortie de I'échangeur
(ci-dessus) et vissez le raccord en T dessus, comme indiqué
sur I'image. - Vissez le réducteur 1" a %" sur le raccord. -
Raccordez le régulateur conformément au schéma coté. -
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vy,

vytocit na nejvyssi hodnotu, dusitko centralniho pfivodu
vzduchu zvednout do polohy otevieno a v této pozici spojit
tahla retizkem (A) a potom fetizek zkratit na potfebnou
délku.

VSechny zavitové spoje musi byt vodotésné utésnény
(konopi, teflon). Netopit v kamnech neni-li v otopné
soustaveé voda. Pokud neni Centralni Privod Vzduchu (CPV)
napojen na privod z jiné mistnosti, je nutno dodrzet
odstupovou vzdalenost od zadni stény minimalné 40mm.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Tournez le bouton du régulateur a sa valeur maximale,
ouvrez le papillon d'entrée d'air central et, dans cette
position, reliez les tiges a I'aide d'une chaine (A), puis
raccourcissez la chaine a la longueur requise.

Tous les raccords filetés doivent étre étanches (joints en
chanvre ou en téflon). Ne pas utiliser le poéle si le circuit de
chauffage est vide. Si I'arrivée d'air chaud n'est pas
raccordée a une autre piece, il est nécessaire de maintenir
une distance minimale de 40 mm par rapport au mur
arriere.
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Montazni schéma

Ovladani produktu

Topeni dfevem a drevénymi briketami

Vykon regulujte jen pomoci ovladace sekundarniho pfivodu
vzduchu (10) - vysunuto otevieno. Primarn{ pfivod vzduchu
(9) - vysunuto otevieno, vyrobce doporucuje po rozhoreni
kamen uzavfit zcela ¢i témér. Pozn.: Pfesné nastaveni
spalovaciho procesu pomoci regulator(l nelze jednoznacné
definovat. Je ovlivnéno radou faktor( - vihkosti paliva,
druhem paliva, tahem komina, venkovnimi tlakovymi
podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a
kvalitu plamene) musi uzivatel doregulovat podle
stavajicich podminek.

Ovladani vykonu kamen je mozné dvojim zplsobem:
1)Manualné - Pomoci regulace primarniho a sekundarniho
vzduchu. Pri této varianté nastavte regulator (26) na
maximum. 2)Automaticky - Pomoci regulatoru teploty
vystupni vody z vyméniku. Nastavte pozadovanou teplotu
vystupni vody na regulatoru a ten bude automaticky
ovladat privod vzduchu-vykon kamen. Pfi této varianté
nastavte pfivod sekundarniho vzduchu na - otevreno a
primarni vzduch na - zavreno.

Viyrobce: ABX, spol. s r.0., Zitna 1091/3, 408 01 Rumburk,
Ceska republika

tel.: 412 332 523, 412 333 614, fax: 412 333 521, e-mail:
info@abx.cz, web: www.abx.cz

Servis: ABX s r.0., Plynarni 1518/12, 408 01 Rumburk, tel.:
412 372 147, fax: 412 375 113, e-mail: reklamace@abx.cz

Stav ke dni: 13.4. 2026

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Schéma d'assemblage

Controle du produit

Chauffage au bois et aux briquettes de bois

Réglez la puissance uniquement a I'aide de la commande
d'arrivée d'air secondaire (10) - ouverture maximale.
L'arrivée d'air primaire (9) étant également ouverte au
maximum, le fabricant recommande de fermer
complétement ou presque completement le poéle aprées
I'allumage. Remarque : Le réglage précis de la combustion
a I'aide des régulateurs ne peut étre défini avec certitude. |l
dépend de nombreux facteurs : I'humidité du combustible,
son type, le tirage de la cheminée, les conditions de
pression extérieure, etc. Par conséquent, I'utilisateur doit
ajuster la combustion (intensité et qualité de la flamme) en
fonction des conditions ambiantes.

La puissance du poéle peut étre réglée de deux manieres :
1) Manuellement : a I'aide des commandes d’arrivée d'air
primaire et secondaire. Dans ce cas, réglez le régulateur
(26) au maximum. 2) Automatiquement : a I'aide du
régulateur de température d’eau de sortie de I'échangeur.
Réglez la température d’eau de sortie souhaitée sur le
régulateur ; celui-ci contrélera automatiquement I'arrivée
d’air et la puissance du poéle. Dans ce cas, ouvrez l'arrivée
d’air secondaire et fermez I'arrivée d’air primaire.

Fabricant : ABX, spol. sr.0., Zitna 1091/3, 408 01 Rumburk,
République tcheque

Tél. : 412 332 523,412 333 614, fax : 412 333 521,
courriel : info@abx.cz , site web : www.abx.cz

Service : ABX s ro, Plynarni 1518/12 , 408 01 Rumburk, tél.
1412 372 147 , fax : 412 375 113, e-mail :
reklamace@abx.cz

Etat au: 13.4. 2026
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Technicky list vyrobku

Kachlova kamna  Typ: 388

KARELIE P kachlovy sokl TV 10,5 kW

Technické parametry

388 KLR
Vykon
Jmenovity tepelny vykon (kW) / Regulovatelny tepelny vykon (kW) 14,5/7,3-16,5
Jmenovity tepelny vykon do prostoru (kW) / Regulovatelny tepelny vykon do prostoru (kW) 4,0/2,3-45
Jmenovity tepelny vykon do vody (kW) / Regulovatelny tepelny vykon do vody (kW) 10,5/5,0-12,0

Rozméry

Vyska (1) x Sitka (2) x Hloubka (3) (mm)

1246 x 963 x 579

Vnitfni rozmér topenisté (S x v x h) / Maximalni délka polen (mm)

600 x 300 x 290/ 540

Hmotnost podle oblozeni

kachle (kg)

283

Vzduch

Centralni pFivod vzduchu (7) / pramér (mm) / hrdlo souédsti kamen

ano /@ 110/ ano

Ovladani sekundarniho vzduchu / Ovladani primarniho vzduchu / Terciarni pfivod vzduchu

ano/ano/ne

Automaticka regulace privodu vzduchu ne
Vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy (8) (mm) 267
Vzdalenost osy centralniho pfivodu vzduchu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (8.1) (mm) 134
Tepelna ztrata vzduchu V, (m*hod) <15
Parametry

Klasifikace vyrobku Typ BE
Palivo: drevo / drevéné brikety [D / DB]

Spotreba pripustného paliva pfi jmenovitém vykonu (kg/hod) [D / DB] 4,2/4,2
Vytapény prostor (m?) 146 - 332
Energeticka ucinnost (%) [D / DB] 81,6 /81,6
Sezonni energeticka ucinnost n, (%) 71,6
Index energetické ucinnosti EEl / Tfida energetické ticinnosti 108 / A+
Minimalini tah komina (Pa) 12
Vystupni teplota spalin (°C) [D / DB] 281/281
Hmotnostni tok spalin (g/s) [D / DB] 13,5/13,5
Koncentrace CO p¥i 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 1170/1170
Koncentrace NO, pii 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 174 /174
Koncentrace OGC pfi 13 % O, (mg/Nm?) [D / DB] 72172
Koncentrace prachu pfi 13 % 0, (mg/Nm?®) [D / DB] 40/ 40
Vicenasobné zavirani dvifek ne
Prerusovany provoz (INT) / Nepretrzity provoz (NOC) INT
Kourovod

PFipojeni kourovodu (4) horni / zadni
Priimér koufovodu (mm) @150
Vyska osy zadniho koufovodu od podlahy (5) (mm) 1065
Vzdalenost osy horniho kourovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku (6) (mm) 195
Teplotni tfida kominu T400G




Maximalni zatizeni kominu m,,, (kg)

Pripojeni na spole¢ny komin

ne
Teplovodni vyménik

Ochlazovaci smycka ne
Teplosménna plocha vyméniku (m?) 0,812
Maximalni pracovni tlak (bar) 2,5
Objem vyméniku (I) 20,3
Vyska vstupu topné vody od podlahy (12.1) (mm) 717
Vyska vystupu topné vody od podlahy (13.1) (mm) 1157
Teplota na vstupu T, (°C) 55
Zkousky

CSN EN 16510-1 ano
CSN EN 16510-2-1 ano
I. BImSchV Stufe 2 ano
EKODESIGN ano
Minimadlni odstupové vzdalenosti od hoflavych materidlu

Strop d. (mm) >750
Cast pred sklem d, (mm) 800
Podlaha v predni ¢asti d. (mm) 0
Podlaha spodni ¢ast d; (mm) 0
Bocni oblast salani d, (mm) 130
Boéni ¢ast d, / dg, / dg; (mm) 200 /200 / 200
Bo¢ni ¢ast dg (mm) 200
Zadni ¢ast d; (mm) 200
Minimalni vzdalenost od stén z nehoflavych materiala d,, (mm) 50
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Rozmérovy nacrt

Doplnujici informace

1 vyska 1246 mm
2 Sirka 963 mm
3 hloubka 579 mm
4 kourovod @150 mm
5 vyska osy zadniho kourovodu od podlahy 1065 mm
6 vzdalenost osy horniho kourovodu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku 195 mm
7 centralni pfivod vzduchu @110 mm
8 vyska osy centralniho privodu vzduchu od podlahy 267 mm
8.1 vzdalenost osy centralniho privodu vzduchu k nejzadnéjsi ¢asti vyrobku 134 mm
9 ovladani primarniho privodu vzduchu - vysunuto otevieno
10 ovladani sekundarniho privodu vzduchu - vysunuto otevieno
12 vstup topné vody 3/4" vnéjsi
12.1 vyska vstupu topné vody od podlahy 717 mm
13 vystup topné vody 1" vnitrni
13.1 vyska vystupu topné vody od podlahy 1157 mm
17 odvzdusiovaci ventil
26 reguldtor teploty vystupni vody z vyméniku

Pri instalaci kamen na misto, kde bude provadén jeji provoz, je tfeba dbat na dostatecny pristup k regulatoru vystupni horké vody z vyméniku, ktery je umistén v horni

zadni ¢asti vlozky. Frekvence cisténi vymeéniku je zavisla na typu uzitého paliva (druhu dreva) a jeho vihkosti.

Instalace termostatického regulatoru (26):
Instalaci regulatoru (26) a celkové zapojeni do otopného systému smi provadét pouze odborna firma s pfislusnym opravnénim, kvalifikaci, na zakladé
vypracovaného projektu.

- na vystup z vyméniku (nahore) nasroubovat redukci z %:“ na 1" a na ni nasroubovat , T* armaturu dle obréazku.

- na armaturu nasroubovat redukci z 1“ na %"
- zapojit regulator dle rozmérového nacrtku

- kolecko reguldtoru vytocit na nejvyssi hodnotu, dusitko centréiniho pfivodu vzduchu zvednout do polohy otevieno a v této pozici spojit tdhla retizkem (A) a potom retizek
zkratit na potrebnou délku.

VsSechny zavitové spoje musi byt vodotésné utésnény (konopi, teflon). Netopit v kamnech neni-li v otopné soustavé voda.

Pokud neni Centralni Pfivod Vzduchu (CPV) napojen na pFivod z jiné mistnosti, je nutno dodrzet odstupovou vzdalenost od zadni stény minimalné 40mm.




Montazni schéma

Topeni dfevem a dievénymi briketami

Vykon regulujte jen pomoci ovladace sekundérniho privodu vzduchu (10) - vysunuto otevreno. Primarni privod vzduchu (9) - vysunuto otevreno, vyrobce doporucuje po
rozhofeni kamen uzavrit zcela ¢i témér.

Pozn.: Pfesné nastaveni spalovaciho procesu pomoci regulator( nelze jednozna¢né definovat. Je ovlivnéno fadou faktord - vihkosti paliva, druhem paliva, tahem komina,
venkovnimi tlakovymi podminkami atd. Proto si spalovaci proces (intenzitu a kvalitu plamene) musi uzivatel doregulovat podle stavajicich podminek.

Ovladani vykonu kamen je mozné dvojim zplisobem:

1)Manualné - Pomoci regulace primarniho a sekundarniho vzduchu. Pfi této varianté nastavte regulator (26) na maximum.

2)Automaticky - Pomoci regulatoru teploty vystupni vody z vyméniku. Nastavte pozadovanou teplotu vystupni vody na reguldtoru a ten bude
automaticky ovladat privod vzduchu-vykon kamen. PFi této varianté nastavte pfivod sekundarniho vzduchu na - otevreno a primarni vzduch na -
zavi'eno.

Vyrobce: ABX, spol. s r.o., Zitna 1091/3, 408 01 Rumburk, Ceska republika
tel.: 412 332 523, 412 333 614, fax: 412 333 521, e-mail: info@abx.cz, web: www.abx.cz
Servis: ABX s r.0., Plynérni 1518/12, 408 01 Rumburk, tel.: 412 372 147, fax: 412 375 113, e-mail: reklamace@abx.cz
Stav ke dni: 13.4. 2026


mailto:info@abx.cz
http://www.abx.cz
mailto:reklamace@abx.cz

	Traduction française de référence
	Document original complet

